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Abbreviazioni e segni convenzionali AD-II
Sistema di trascrizione AD-II
Elenco abbreviato delle localita esplorate e degli informatori intervistati
Elenco alfabetico delle localita esplorate

Concordanza tra le localita dell’AD con quelle di AIS, ALI, ASLEF e ETTMAYER 1902

Parte generale

A Nomi ufficiali delle localita esplorate

B

Esploratori

Pollicultura

851
852
853
854
855
856
857
858
859

il pollaio

il pulcino

fare la muda

Come si richiama una gallina?
lo sterco dei polli

il guscio d’uovo

il tuorlo

la chiara

[L’uovo] ha odore di marcio.

Apicoltura

860
861

Parnia 2/
[L’ape| mi ha punto.

Pascolo

862
863
864
865
866
867
868

il letame

il letamaio

lo sterco della mucca
lo sterco del cavallo
spingere le bestie

la frusta

il collare 27/ le redini

Lavorazione del latte

869
870
871

lalpeggio / la baita
il burro / la panna
il formaggio / la ricotta

Carro, giogo e finimenti

872
873

la carriola =/
il carro a due ruote

Gli alberi fruttiferi ed i frutti

874
875
876
877
878
879
880
881
882
883
884
885
886

[i fiori] profimano

il bocciolo

[i fiori sono| appassiti
I’albicocca

una pesca

la susina

il torsolo

la buccia

sbucciare un’arancia
sprémere

scuotere il nocciolo

... il nocciolo / le nocciole
[I frutti] marciranno presto.

La viticoltura e la vinificazione

887
888
889
890
891

L’orto ed il giardino, erbaggi e legumi

892
893
894
895
896
897
898
899
900
901
902

903
90/
905

il grappolo =/
I'imbuto

la botticella =/
La botte perde.
la schiuma

l’aiuola

il cavolo / il cavolfiore
Nessun seme ...

... & germogliato.

un girasole / i piselli

i pomodori / il sédano
il rafano

la carota

Dovresti strappare ...
... le erbacce.

dovremmo / dovreste

lannaffiatoio =/
lo spaventapasseri
scacciare [le galline]

Contenuto del volume V

906

908
909
910
911

912
913
91}
915
916
917

918

919
920
921

922

923
924

925
926

927
928
929
930

931
932
933

93
935
936
937
938
939
940
91
9/2
93
944

945
946
97
948
949
950
951
952
953
95/
955
956
957
958
959
960
961
962
963
96
965

907 ...

La fienagione

tagliare il secondo fieno

il secondo fieno / il terzo (taglio del)
fieno

il mucchio di fieno =/

il fienile

il ballatoio =/

il falcetto =/

Il prato ed il campo

la zolla

Non calpestare [I’erba nel prato]!
pestare

la talpaia

I’aratro

irrigare

I cereali e la loro coltivazione

un chicco di grano

il covone 2/
il granoturco
il granaio

il vaglio =/

Panieri

la cesta =/
la sporta =/

potere

puoi / potrai (2)

possiamo (ind. pres.) / possiamo (cong.
pres.).

potete / possiate.

potete / Potete?

possono (6m) / possano (6m).
[Speriamo che| possa (1) [lavorare in
pace].

potuto

Posso? / Possiamo?

Puo? / Possono (6m)?

Lavori femminili

C’¢ una macchia ...

... sulla tua giacca.

E sidicia.

Potresti ...

... sciacquarla e strizzarla?
Potresti ...7? / potreste ...7
fare il bucato

il gomitolo / il nodo

i ferri da calza

Sanno lavorare a maglia?
... lavorare a maglia? / ricamare

Vestimento e calzatura

i tuoi calzini 27/ i suoi calzettoni =/
rammendare

la fodera

le tarme

rattoppare

la toppa

le mie pantofole

I loro vestiti erano ...

... logorati e stracciati.
Non so che occhiali ...

... abbia scelto.

le mie bretelle

Si ¢ tolto il cappotto.
mettersi ...

... un grembiule

le tue mutande

la spazzola

lustrare [le scarpe|

il cotone

rimboccarsi le maniche [della camicial
la tasca |dei pantaloni]

966

968
969

970
971
972
973
974
975
976
977
978
979
980
981
982
983
98
985
986
987
988
989
990
991
992

993
99/
995
996
997
998
999
1000
1001
1002

1004
1005
1006
1007
1008
1009
1010
1011
1012
1013
1014
1015
1016
1017
1018

1020
1021
1022
1023
102
1025
1026
1027
1028
1029
1030
1031
1032
1033
103
1035

1019 ..

il berretto

Dammelo! / Dammela!
Datemeli! / Non datemeli!

Aggettivi

arancione / giallo

blu (normale) / blu chiaro
blu (normale) / blu scuro
viola / marrone
variopinto

piuttosto facile

Tu sei piu forte ...

... di me.

deébole

ingarbugliato

... intelligente come te.
piccolo / piccola

Lo stagno [¢] / basso.
rovente

liscio / scivoloso

il vostro cuscino morbido
pulito / gratis

molesto

schiacciare

Non sara possibile ...

... fargli fare tutto.

in qualche modo

E uguale!

volere

vogliamo / vogliamo.

volete / volete.

vogliono (6m) / vogliono (6m).
volevo

vorremo

voglia (1). / voglia (2).

voglio. / vuoi.

vuole (3m). / vogliono (6m).
Vorrei ...

... diventare autista.

Di persone cosi ...

... non ce ne sono molte, ...
... vero?

Chi avra ragione, ...

... voi o loro (6m)?

Venite con me?

Dunque, vieni o no?

Chi viene?

Quasi sicuramente chiunque ... £
... sa fare questo.

Sei matto!?

Invece si!

Cosa ti dispiace ...

... di aver dimenticato?
Chi hanno (6m) ...
incontrato prima?
Perché prendersi tanti fastidi ...
... per niente?

Cosa ti assilla?

Che cosa ti interessa?
Ma cosa vuoi ...7

Con quanti avete ...

... discusso di questo?
Dove hai messo ...

... la borsa?

mettere fuori posto [le chiavi]
[Dove] i hai messi?

Dove diavolo ...

... potrei trovarlo?

Non sappiamo ...

... cosa faccia ...

... Luigi.

VII
VIII

XV
XVI

967 Dammelo! / Dallo a me! [... e non a lui]

1003 Vorrebbe (3m). / Vorrebbero (6m).

Brani di conversazione con elementi
morfo-sintattici



VI

1036
1087
1038
1089
1040
1041

1042 ..

dare

1043
1044
1045

Quell’uomo ...

... che non salutava nemmeno, ...

... non era quello ...

... che avevo conosciuto ...
... tanti anni fa.

La faro portare ...

in albergo.

do. / dai.
diamo. / date.
diamo. / Glielo diamo?

1046
1047
1048
1049
1050
1051
1052
1053
1054
1055
1056
1057

date. / Glielo date?

danno (6m). / Glielo danno (6m)?
dia (1). / dia (2).
dia (1). / diamo.

dia (1). / stia (1).
dessi (1). / stessi (1).

desse (3m). / dessero (6m).

[Mia madre voleva che le] deste [la mano].
Te I'ho data.

Glielo do?

Glielo dai?

Glielo da (3m)? / Glielo danno (6m)?

1058

stare

1059
1060
1061
1062
1063
106/
1065

1066

Glielo diamo? / Glielo date?

Sto. / Stai.

Sta (3m). / Stanno (6m).

Stiamo. / State.

stia (3m). / stiano.

[Vostra madre vuole che| stiate [fermi].
stessi (1). / stessi (2).

[Nostra madre voleva che| stessimo
[fermi.

sta (3m). / stanno (6m).
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‘O( ABBREVIAZIONI E SEGNI CONVENZIONALI Ab-I1

A Abbreviazioni

+ inf.
+ qc.
-+ qd.

ad es.
agg.

all.
ampezz.
arc.

art.

ass.
aton.
att.

avv.
catt.

cf.

coll.
collett.
cond.
cong.
cong. imperf.
cong. pres.
congiunz.
dim.
dispr.
esclam.
euf.

f.

fam.
fass.

fig.

fin.

fut.

B Segnalazioni bibliografiche sulle cartine

-+ infinito, infinitivo

+ qualcosa, qualche cosa
+ qualcheduno, qualcuno
risposta incerta

cf. ill. (tipo di carte da gioco)

attenzione

cf. ill. (tipo di carte da gioco)
cf. ill. (tipo di carte da gioco)

ad esempio

aggettivo

allegro

ampezzano

arcaico, arcaizzante
articolo

forma assertiva

atono

attivo

avverbio

cattolico

confer (vide; vedasi, vedansi)
colloquiale

collettivo

condizionale
congiuntivo
congiuntivo imperfetto
congiuntivo presente
congiunzione
diminutivo
dispregiativo
esclamativo, esclamazione
eufemistico

femminile

familiale

fassano

figurato

finito

futuro

gen.
gr.

ill.

imp.
imperf.
impers.
ind.

ind. imperf.

ind. pres.
indef.
inf.
inft.
innov.
interr.
nv.
ir.

it.
ital.
itr.
lad.
lett.
lib.
loc.
Iscr.
Ito.
m.

m. + f.
p.

P.

p. es.
parl.

part.

pass.

pass. pross.
pegg.
perifr.

generico

gergale

illustrazione (=)
imperativo
imperfetto
impersonale
indicativo

indicativo imperfetto
indicativo presente
indefinito

infinito, infinitivo
infantile

innovazione, innovativo
interrogativo
invariabile

ironico

italiano

italianizzato, italianeggiante
intransitivo

ladino sellano
traduzione letterale
traduzione libera
locale

lingua scritta

lento

maschile

maschile + femminile
participio

punto di rilevamento,
localita esplorata

per esempio

parlato

partitivo

passato

passato prossimo
peggiorativo

perifrasi

pers.
pl.

pop.
poss.
prepos.
pres.
pron.
pron. ton.
pross.
prot.
pssv.
qc.

qd.
rafforz.
raro
reg.

rifl.
scherz.
sett.

Sg.

sg.+ pl.

sg.+ pl.,, m.+ f.

Sogg.
sost.

ted.
ton.
tr.
trapass. pross.
tradiz.
trent.
V.
venez.
ven.
Vezz.
volg.

persona
plurale

popolare

possessivo
preposizione

presente

pronome

pronome tonico
prossimo

protestante

passivo

qualcosa, qualche cosa
qualcheduno, qualcuno
rafforzativo

raro

regionale

riflessivo

scherzoso

settoriale

singolare

singolare + plurale
singolare + plurale,
maschile 4+ femminile
soggetto

sostantivo, sostantivato
tedesco

tonico

transitivo

trapassato prossimo
tradizionale

trentino

verbo

veneziano

veneto

vezzeggiativo

volgare

sintassi complessa che segue

AIS

ALD

ALI
ASLEF

ETTMAYER,

C Segni convenzionali

JABERG, Karl e JuD, Jakob (a cura di) (1928-1940): Sprach- und Sachatlas Italiens und der Sidschweiz. Zofingen: Ringier, 8 voll.
[Neudruck / ristampa: Nendeln: Kraus, 1971].

GOEBL, Hans / BAUER, Roland / HAIMERL, Edgar et al. (eds. / a cura di) (1998): Atlant linguistich dl ladin dolomitich y di dialec
vegins, la pert / Atlante linguistico del ladino dolomitico e dei dialetti limitrofi, 1a parte / Sprachatlas des Dolomitenladinischen und
angrenzender Dialekte, 1. Teil. Wiesbaden: Dr. Ludwig Reichert Verlag, 7 voll. [4 voll. mit Sprachkarten / con mappe linguistiche
(vol. I: 1-216; vol. II: 217-438: vol. III: 439-660; vol. IV: 661-884), 3 voll. mit Indizes / con indici (vorwérts alphabetisch / alfabetico:
X, 823 pp.; riickwérts alphabetisch / inverso: X, 833 pp.; etymologisch / etimologico: X, 177 pp.|, 3 CD-ROM (Salzburg 1999), 1
DVD (Salzburg 2002).
PELLIS, Ugo / MASSOBRIO, Lorenzo et al. (eds. / a cura di) (1995 ss.): Atlante linguistico italiano. Roma: Istituto poligrafico e
Zecca dello Stato, Libreria dello Stato, voll. I — VII.
PELLEGRINI, Giovan Battista (ed. / a cura di) (1972-1986): Atlante storico-linguistico-etnografico del friulano. Padova: Istituto di
Glottologia e Fonetica, Udine: Istituto di Filologia Romanza, 6 voll.
Karl von (1902): “Lombardisch-Ladinisches aus Stidtirol. Ein Beitrag zum oberitalienischen Vokalismus”. In: Romanische Forschungen
13, 321-673; [riedizione curata da: GOEBL, Hans (1995): Karl von ETTMAYER: Lombardisch-Ladinisches aus Stdtirol. Ein Beitrag
zum oberitalienischen Vokalismus. Die zugrundeliegenden Dialektmaterialien. San Martin de Tor / St. Martin in Thurn: Istitut
Cultural Ladin “Micura de Ri” 1995, 304 pp.|.

? risposta incerta; incertezza nella conduzione dell’inchiesta (da parte dell’esploratore e / o dell’informatore)
- documentazione lacunosa e / o inesistente

(...) per la notazione di abbreviazioni

[...] per la notazione di aggiunte, spiegazioni e commenti metalinguistici

— rinvio alla leggenda della rispettiva cartina

rinvio al volume supplementare dell’ AD-IT

2/ rinvio ad una illustrazione (anche nel volume supplementare e nell’indice generale)

virgolette: per l'indicazione del significato delle parole dialettali
per la notazione di concetti semanticamente complessi



VIII

SISTEMA DI TRASCRIZIONE Ab-II

> ™

Segni diacritici generali

R 4 v

accento
lunghezza
nasalizzazione
chiusura semplice

R "R R

E ammesso 1'uso di caratteri sovrapposti (“notazioni a castello” / “Turmnotationen”)
due simboli sovrapposti. L’accento non viene adoperato nelle parole monosillabiche.

B

Caratteri fonetici particolari

chiusura intensa
apertura semplice
apertura intensa

che indicano un valore fonetico intermedio risultante da quelli dei
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suono intermedio tra @ e a

vocale cardinale no. 5 (a velare, posteriore)

vocale cardinale no. 4 (a palatale, anteriore)

suono intermedio tra @ e o

suono prepalatale, intermedio tra a e e

suono intermedio tra a e 2 (spesso in posizione finale)

a leggermente centralizzata (spesso in posizione finale)
occlusiva bilabiale sonora

fricativa bilabiale sonora

affricata palatale sorda (it. cena)

affricata palatale sorda con labializzazione (ted. Matsch) [=ts]
affricata prepalatale sorda (basso engad. chasa, it. reg. chiesa)
occlusiva dentale sonora

occlusiva dentale sonora retroflessa

occlusiva interdentale sonora con leggera affrizione

fricativa interdentale sonora

suono intermedio tra ee e

vocale cardinale no. 2 (e chiusa)

vocale cardinale no. 3 (e aperta)

vocale postero-centrale semi-chiusa non arrotondata (nel P. 83,
San Martino, e nei PP. 86-88, Val Gardena)

suono semivocalico a base di e

vocale centrale (“schwa”)

fricativa sorda labiodentale

f con lenizione

fricativa sorda bilabiale

occlusiva velare sonora

affricata palatale sonora (it. gente)

affricata palatale sonora con labializzazione |=dZ]

affricata prepalatale sonora (basso engad. gial, it. reg. ghiaia)
g con lenizione

fricativa velare sonora

glottidale sorda (ted. Haus)

vocale cardinale no. 1

suono semivocalico a base di i

occlusiva velare sorda

k prevelare, leggermente affricativizzata, colla punta della lingua
contro i denti inferiori

k con lenizione

laterale dentale

laterale alveolare con velarizzazione

I sillabica

suono intermedio tra I e e (“l evanescente veneta’)

[ palatale

nasale bilabiale

m labiodentale (it. ninfa)

TH WD W DN W TR RS QR DR T O ) cr ) o @ H S 3T T O OO O .00 OIS I =

nasale dentale

n palatale

n retroflessa

n sillabica

n velare (it. banca)

suono intermedio tra o e o

vocale cardinale no. 7 (o chiusa)

vocale cardinale no. 6 (o aperta)

suono intermedio tra o e 0

suono intermedio tra ¢ e ¢

vocale palatale arrotondata medio-alta (ted. schdn)
vocale palatale arrotondata medio-bassa (ted. konnen)
suono semivocalico a base di o

suono molto vicino a ¢ (particolare del P. 129, Costalta)
occlusiva bilabiale sorda

p con lenizione

vibrante dentale sonora

suono intermedio tra re 7

vibrante apicoalveolare fricativa sorda (vicina alle 7 ceca sorda)
ruvulare (“r grasseyé” francese)

sibilante dentale sorda

sibilante prepalatale sorda (nel P. 204, Erto)

sibilante palatale sorda (it. scegliere, sci)

sibilante interdentale sorda; suono intermedio tra se 3
sibilante alveolare sorda; suono intermedio tra se §
sibilante alveoloprepalatale sorda; suono intermedio tra se §
suono intermedio tra Se s

occlusiva dentale sorda

t con lenizione

fricativa interdentale sorda

vocale cardinale no. 8

suono intermedio tra u e ii

vocale palatale arrotondata alta (ted. Bliite)

suono semivocalico a base di u

fricativa labiodentale sonora

approssimante bilabiale arrotondata sonora

fricativa palatale sorda (“ich-Laut”)

fricativa velare sorda (“ach-Laut”)

fricativa palatale sonora

sibilante dentale sonora

sibilante palatale sonora (franc. je)

sibilante interdentale sonora; suono intermedio tra z e &
sibilante alveolare sonora; suono intermedio tra z e 2
sibilante alveoloprepalatale sonora; suono intermedio tra z e 2
suono intermedio tra Ze z



Trapezio dei caratteri vocalici dell’Alb

anteriori centrali posteriori
alte chiuse
medio- | semi- 2l @
alte chiuse ’
é o
medio- | semi- o | ®
basse | aperte c
a d
basse | aperte @ a a@®
(secondo: ALBANO LEONI / MATURI 1995, 26, 39 e PULLUM / LADUSAW 1986, 255)
(@D ...(8 simboli delle vocali cardinali D vocali arrotondate
Schema dei caratteri consonantici dell’Ap
luoghi di articolazione
labiali linguali
apicali dorsali
palatali
— g | =2
] S ] % — ] E :-9
. < = = 5 = = = o B -
(d) ecc.: carattere fonetico con 'c% = = o g = % + £z ~ 3 kS
. . — —_ < — —_—
valore complesso o intermedio, | = 2 < | E8| 2= < = 8| 3 o0
. o o e 2 S | 235 & & 8o g
di localizzazione difficile nello = % 3 o ..g o 8= =3
schema delle consonanti "~ =] 2 = g 2 o
Ao =
sorde p t k k
. pure
occlusive
sonore b (d) d g
retroflesse | sonore d
) sorde ts ¢ cct
affricate '
sonore (@) dz g Gg df
o fricative | sorde o f 9 X 4 h
= pure
-g sonore B v %) y %
5
8 itti W .. | sorde ONG s s§S$ iy
;% costrittive sibilanti OO $
o o e . .
« sonore @) (@) z zZZ 4
S, d —
i . . | sorde F(r
"8 vibranti @
£ sonore r P
. ure l t
laterali P
vela-
. !
rizzate
. ure sonore m n n
nasali P m 7
retroflesse | sonore n
approssimanti sonore w 1 i

(secondo: GENTILE 1966, 15 ¢ ALBANO LEONI / MATURI 1995, 44-53)

Riferimenti bibliografici
ALBANO LEONI, Frederico / MATURI, Pietro (1995): Manuale di fonetica. Roma: La Nuova Italia Scientifica.
API / IPA: "The International Phonetic Alphabet (revised to 1993, corrected 1996)".
Journal of the International Phonetic Association 25, 1995 [1996]: loose insert.
GENTILE, Aniello (1966): Principi di trascrizione fonetica. Napoli: Liguori.
PuLLuM, Geoffrey K. / Lapusaw, William A. (1986): Phonetic Symbol Guide. Chicago, London: University of Chicago Press.
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Y ELENCO ABBREVIATO DELLE LOCALITA ESPLORATE E DEGLI INFORMATORI INTERVISTATI

no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
1 | Tschlin CH-GR TS 05 m 79 alta 23 | San Rocco I-LO BR/ 03 f 74 bassa
f 69 bassa (Teglio) LK m 70 bassa
2 | Ramosch CH-GR TS 05 m 72 media m 80 bassa
m 73 bassa f 40 media
3 | Scuol CH-GR TS 05 f 82 bassa m 47 bassa
m 65 alta f 45 media
m 63 ignoto f 39 media
4 | Tarasp CH-GR TS 05 m 63 media 24 | Aprica I-LO LK 04 m 68 bassa
f 70 media m 69 bassa
m 88 bassa f 69 bassa
m 64 media m 74 bassa
5 | Ardez CH-GR TS 05 m 7 media f 65 bassa
m 75 media f 64 bassa
m 82 media f 65 bassa
m 59 alta f 57 media
f 67 bassa 25 | Edolo I-LO LK 04 m 75 media
6 | Lavin CH-GR TS 05 m 79 media 26 | Monno I-LO LK 04 f 75 bassa
m 78 media f 73 bassa
m 74 alta m 71 media
7 | Zernez CH-GR TS 05 f 70 media m 57 bassa
m 87 alta f 65 bassa
8 | Brail CH-GR FJ 05 m 58 media m 35 alta
m 57 media 27 | Ponte di Legno I-LO LK 04 f 72 media
f 56 bassa m 65 media
m 44 media m 68 media
9 | S-chanf CH-GR TS 05 m 76 alta m 45 media
m 75 media 28 | Valle di Saviore I-LO BR 04 f 56 media
f 52 media f 25 media
m 59 bassa m 55 media
10 | Tschierv CH-GR TS 05 m 72 media m 57 alta
m 75 bassa f 76 bassa
f 75 bassa 29 | Pescarzo I-LO BR 04 f 71 media
f 61 media f 50 media
m 49 bassa m 70 bassa
11 | S. Maria CH-GR TS 05 m 62 media m 50 bassa
m 76 media 30 | Breno I-LO BR 02 m 67 alta
f 59 media m 40 alta
m 85 alta f 69 bassa
m 57 ignoto f 68 media
12 | Miistair CH-GR TS 05 m 87 media f 65 alta
f 68 media 31 | Schilpario I-LO BR 06 m 63 bassa
m 53 alta m 83 alta
13 | Livigno I-LO TS 05 f 66 alta m 7 bassa
m 55 ignoto 32 | Valbondione I-LO BR 06 m 40 bassa
f 64 bassa m 58 bassa
14 | Isolaccia I-LO TS 05 f 48 alta m 79 bassa
m 50 media f 48 bassa
m 82 bassa m 69 media
f 47 media m 64 bassa
f 81 bassa 33 | Castione I-LO BR 06 f 46 media
15 | Bormio I-L.O TS 05 f 80 bassa f 57 media
m 60 media m 58 media
f 72 media 34 | Lovere I-LLO BR 04 m 55 media
m 89 bassa m 68 bassa
16 | Valfurva I-LO TS 05 f 86 bassa m 64 media
f 77 bassa f 71 media
f 68 bassa m 58 media
f 64 bassa f 62 media
f 41 media 35 | Darfo I-LO BR 03 f 74 media
17 | Cepina I-LO LK 04 f 58 media m 50 alta
m 80 media f 71 bassa
m 49 media f 80 bassa
m 60 bassa m 69 media
18 | Sondalo I-LLO LK 04 m 74 alta m 63 bassa
f 55 media f 58 alta
f 62 media 36 | Bagolino I-LO BR 02 m 80 media
f 55 media m 52 media
f 75 media m 60 bassa
f 64 bassa m 61 bassa
19 | Grosio I-LO LK 04 m 69 media m 52 media
m 52 alta m 87 bassa
f 76 media 37 | Collio I-LO BR 04 m 47 media
20 | Poschiavo CH-GR TS 06 m 48 alta m 70 bassa
f 75 media f 40 media
m 63 alta m 54 bassa
21 | Brusio CH-GR TS 05 m 55 media f 61 bassa
m 60 alta f 62 bassa
f 40 alta 38 | Tavérnole I-LO BR 04 m 66 media
m 56 alta m 81 bassa
f 34 media f 49 media
22 | Tirano I-LO LK 04 m 79 alta m 67 media
f 86 bassa m 66 media
f 64 alta m 79 alta
f 55 media 39 | Sale Marasino I-LO WS 03 m 60 media
23 | San Rocco I-LO BR 03 f 81 bassa m 66 media
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no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
39 | Sale Marasino I-LO WS 03 f 61 alta 58 | Tuenno I-TR 1A 02 f 74 media
40 | Iseo I-LO WS 03 f 49 alta m 34 media
m 46 | media m 82 media
41 | Lumezzane I-LO BR 03 m 57 media m 62 bassa
f 50 bassa m 62 alta
m 42 alta m 79 bassa
m 73 media 59 | Vervo I-TR TA 02 m 67 media
m 47 alta m 56 media
m 49 bassa 60 | Bronzolo / Bran- I-AA 1A 05 f 52 media
m 69 media zoll
m 52 alta f 75 bassa
42 | Sabbio Chiese I-LO BR 03 m 64 media 61 | Egna / Neumarkt I-AA 1A 04 f 40 media
m 47 media m 58 media
m 80 media f 51 media
f 56 media f 53 bassa
f 72 media m 70 media
43 | Toscolano I-LO BR 02 m 55 alta 62 | Salorno / Salurn I-AA IA 04 f 80 bassa
m 36 media m 60 media
m 62 media f 85 bassa
m 80 bassa f 85 bassa
f 58 bassa f 63 bassa
44 | Gargnano I-LO BR 02 m 46 bassa 63 | Rovere della I-TR IA 05 m 81 media
m 78 bassa Luna f 79 bassa
f 55 bassa 64 | Sporminore I-TR 1A 04 f 81 bassa
m 67 bassa f 72 bassa
m 50 bassa m 59 bassa
m 57 media f 68 bassa
45 | Magasa I-L.O BR 02 m 90 bassa m 76 bassa
f 51 media m 55 media
m 77 bassa 65 | Mezzocorona I-TR TS 06 m 51 alta
m 39 media m 60 media
m 35 bassa 66 | S.Michele all’Adige I-TR TS 06 m 84 bassa
f 57 bassa 67 | Vezzano I-TR DR 02 m 68 media
m 93 bassa m 75 bassa
f 59 bassa f 63 alta
46 | Vesio I-LO BR 03 f 40 media m 78 bassa
f 68 bassa f 81 bassa
f 78 bassa 68 | Molveno I-TR 1A 04 m 7 media
f 69 media m 84 bassa
m 72 bassa f 86 bassa
f 66 bassa f 55 media
47 | Limone I-LO BR 03 m 54 alta 69 | Pinzolo I-TR TA 06 m 49 alta
f 83 bassa f 40 alta
m 62 bassa f 44 media
m 49 alta 70 | Spiazzo I-TR TIA 06 m 69 media
m 57 media f 65 media
m 60 media m 69 media
m 67 | bassa 71 | Sténico I-TR LK 05 m 59 | media
48 | Castelfondo I-TR IA 02 m 55 media 72 | Campo, Dasindo I-TR LK 05 m 83 bassa
f 78 bassa (Lomaso) m 72 bassa
49 | Fondo I-TR 1A 02 m 70 media m 76 bassa
f 60 media m 85 bassa
£ 45 | alta 73 | Ragoli I-TR LK 05 m 41 | media
m 57 media f 69 bassa
f 72 media m 75 media
£ 73 | media 74 | Tione I-TR TA 06 m 76 | media
50 | Cloz I-TR 1A 03 f 43 alta m 36 alta
f 57 bassa f 65 alta
m 81 bassa f 33 alta
i 70 bassa 75 | Roncone I-TR 1A 05 m 74 media
f 75 bassa m 66 media
f 76 | bassa 76 | Creto I-TR TA 06 m | 86 | bassa
51 | Romeno I-TR IA 02 f 82 media m 77 media
f 71 media m 52 alta
52 | Cagno I-TR IA 03 f 71 | media 77 | Storo I-TR TA 06 m | 66 | media
f 62 media m 61 media
f 62 bassa m 58 alta
f 64 media m 56 alta
53 | S. Bernardo TR IA 05 m 76 media 78 | Tiarno di Sotto I-TR TIA 05 f 66 media
di Rabbi f 68 media f 70 media
54 | Péio I-TR 1A 05 f 59 bassa f 73 media
f 62 | media 79 | Riva I-TR WS 04 m 82 | alta
f 98 bassa m 73 media
m 59 alta f 69 alta
m | 60 | media 80 | Arco I'TR TA 06 f 56 | alta
55 | Vermiglio I-TR IA 05 f 55 alta m 61 alta
f 76 | bassa 81 | La Pli / Pieve di AA PV 01 f 78 | bassa
f 80 media Marebbe / f 61 media
f 82 bass?, Enneberg f 67 bassa
m 70 | media 82 | Rina / Welschellen I-AA PV 01 m 67 | media
56 | Mezzana I-TR 1A 05 m 62 alta f 52 media
m 72 | bassa 83 | S. Martin de Tor / | I-AA PV 01/02 m 55 | alta
t 65 bassa S. Martino in
57 | Terzolas I-TR IA 04 m 68 media Badia / St. Martin f 73 bassa,
m 61 media in Thurn
m | 60 | bassa 81 [ La Val / La Valle / | L-AA PV 01/02 | f 78 | bassa
m 40 | media Wengen m 80 | media
58 | Tuenno I-TR 1A 02 f 80 bassa T 23 media,
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no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
85 | S. Linért / I-AA PV 02 f 61 media 108 | Mezzano I-TR WS 04 f 84 bassa
S. Leonardo / f 59 bassa m 67 alta
St. Leonhard f 55 bassa
86 | Bula / Bulla / I-AA PV 04 f 28 media 109 | Canal S. Bovo I-TR WS 05 m 54 alta
Pufels m 66 bassa f 58 alta
87 | S. Cristina / I-AA PV 03 m 45 alta f 68 bassa
St. Christina m 75 media m 83 bassa
f 23 media 110 | Caoria I-TR WS 05 m 80 alta
88 | Sélva / Selva / I-AA PV 03 m 78 media f 78 bassa
Wolkenstein m 42 alta 111 | Sicina I-TR 1A 06 m 58 media
f 22 media (Valfloriana) m 61 media
f 34 media f 69 bassa
89 | Calfosch / I-AA PV 02 f 73 media 112 | Segonzano I-TR TIA 06 f 86 bassa
Colfosco / f 7 media m 74 alta
Kolfuschg m 72 bassa f 92 bassa
f 61 bassa m 76 media
90 | Corvara I-AA PV 02 m 74 bassa 113 | Cembra I-TR 1A 05 m 66 media
f 65 media f 85 bassa
f 66 media 114 | Fierozzo / Florutz I-TR WS 03 m 79 bassa
m 79 bassa f 62 media
91 | S. Ciascian / I-AA PV 02 m 74 bassa m 62 alta
S. Cassiano / m 73 bassa f 76 bassa
St. Kassian m 92 media 115 | Strigno I-TR WS 02 m 70 alta
92 | Cortina I-VE PV 04,/05 m 5 alta m 72 media
d’Ampezzo / f 61 media m 58 media
Anpezo m 75 bassa 116 | Castello Tesino I-TR WS 03 m 82 bassa
m 36 alta m 82 alta
93 | Col / I-VE BR 02 m 46 media f 76 bassa
Colle S. Lucia f 47 media 117 | Tezze I-TR WS 05 m 64 alta
f 73 media f 51 media
f 77 | bassa 118 | Luserna / Lusern I-TR WS 06 m 73 | bassa
f 46 alta f 70 bassa
m 64 media f 59 alta
94 | Larcionei / I-VE PV 04 m 85 bassa f 47 alta
Larzonei m 63 alta f 67 bassa
f 57 bassa f 61 alta
f 75 bassa m 78 bassa
m 62 alta 119 | Leévico I-TR WS 02 m 73 alta
95 | Ornela / Ornella I-VE 12Y% 04 m 78 bassa m 81 alta
f 73 bassa m 69 media
f 84 bassa 120 | Civezzano I-TR IA 05 f 77 bassa
m 81 bassa f 71 bassa
96 | Reba / Arabba I-VE PV 04 f 84 bassa 121 | Trento I I-TR DR 02 m 60 bassa,
f 71 bassa f 74 bassa
f 51 media m 74 bassa
97 | Delba / Alba I-TR PV 05 f 55 bassa m 83 bassa
m 56 media 122 | Trento II I-TR DR 02 m 64 media
f 76 bassa f 79 media
f 78 bassa m 54 media
98 | Ciampedel / I-TR PV 05/06 m 79 media 123 | Vigolo Vattaro I-TR TA 06 f 62 media
Campitello m 79 bassa f T bassa
f 84 bassa f 53 media
f 57 bassa 124 | Aldeno I-TR DR 02 m 74 alta
f 55 bassa m 79 alta
f 60 bassa m 72 media
99 | Moncion / Monzon I-TR PV 05 f 58 bassa f 65 alta
f 83 bassa m 72 alta
m 51 bassa m 72 bassa
100 | Vich / I-TR PV 05 m 74 | media 125 | Folgaria TR WS 06 f 100 | bassa
Vigo di Fassa m 78 media f 81 bassa
m 79 bassa f 66 media
f 74 bassa 126 | Rovereto I-TR DR 02 f 52 bassa
m 70 bassa f 4 media
f 64 bassa f 71 bassa
m 55 bassa m 66 bassa
101 | Moena I-TR WS 06 f 87 bassa 127 | Ala I-TR DR 03 m 78 bassa
m 85 alta m 78 bassa
m 78 bassa 128 | Borghetto I-TR TIA 06 f 69 bassa
f 86 bassa f 63 media
102 | Forno I-TR WS 06 f 85 bassa f 66 media
f 79 bassa f 57 media
m 69 alta f 14 bassa
103 | Predazzo I-TR WS 06 f 85 media f 81 media
f 85 media f 83 media
m 74 media 129 | Costalta I-VE BR 01 m 54 alta
m 72 | media 130 | Casamazzagno I-VE BR 01 m 50 | bassa
m 76 media f 74 media
104 | Tésero I-TR WS 05 m 77 media m 71 media
m 69 media f 50 media
105 | Cavalese I-TR WS 05 f 65 alta m 42 media
f 74 | media 131 | Auronzo I-VE BR/IA 01 f 79 | bassa
f 76 media f 67 bassa
106 | S. Martino di I-TR WS 04 m 67 bassa m 67 media
Castrozza f 62 bassa f 74 bassa
m 77 bassa f 37 alta
107 | Transacqua I-TR WS 04 m 79 alta f 46 media
m 82 bassa f 78 bassa
f 74 ignoto 132 | Lorenzago I-VE BR 04 f 78 media
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no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
132 | Lorenzago I-VE BR 04 m 56 media 151 | Longhere I-VE WS 06 f 79 alta
m 59 media 152 | Carve (Mel) I-VE WS 06 m 53 alta

133 | Pozzale I-VE WS 07 m 84 media m 71 alta
m 78 bassa 153 | Cesiomaggiore I-VE WS 06 m 57 media

m 69 bassa f 58 media

m 83 bassa 154 | Feltre I-VE WS 06 m 79 media

f 75 media f 62 media

134 | Cibiana I-VE BR 03 m 69 bassa f 40 alta
f 65 bassa 155 | Fonzaso I-VE WS 04 m 68 alta

m 48 media m 91 bassa

m 57 alta m 58 media

f 87 bassa m 92 bassa

f 49 media 156 | Lamoén I-VE WS 06 f 64 media

m 52 bassa m 41 alta

f 78 bassa m 67 bassa

135 | Vinigo (Vodo) I-VE BR 03 f 41 alta 157 | Cismén del Grappa I-VE WS 02 m 72 bassa
m 74 bassa m 43 media

f o8 media 158 | Valdobbiadene I-VE PV/ 01 f 22 media

f 57 bassa WS m 79 media

f 75 bassa m 51 alta

136 | S. Vito I-VE BR 03 m 68 alta m 55 media
f 54 media f 48 media

m 79 | bassa 159 | Follina I-VE WS 06 f 75 | alta

m 63 media m 85 bassa

m 56 media f 82 bassa

m 69 alta m 67 alta

m 61 media 160 | Sernéaglia I-VE WS 05 m 86 bassa

137 | Selva I-VE BR 02 m 44 media m 78 media
m 51 media m 70 bassa

m 47 media f 54 media

f 44 media f 77 bassa

m | 84 | alta 161 | Conegliano I-VE E 05 f 86 | bassa

m 68 bassa m 77 media

138 | Rocca Pietore I-VE BR 02 f 78 media m 52 alta
f 82 | bassa 162 | Bibano I-VE WS 05 m 81 alta

m 34 media f 67 bassa

f 81 bassa f 72 media

m 67 bassa f 67 alta

f 52 | bassa 163 | Motta di Livenza I-VE WS 03 f 57 | alta

m 60 bassa f 89 bassa

m | 57 | media 164 | Colfrancui -VE E 03 f 57 | alta

139 | Laste I-VE BR 02 f 44 bassa f 28 alta
m 52 bassa m 61 media

f 68 bassa m 67 bassa

m 81 bassa 165 | Arcade I-VE WS 05 m 54 media

m 54 media m 78 media

f 45 media m 15 alta

m 58 media 166 | Montebelluna I-VE WS 02 m 85 media

140 | Falcade I-VE WS 07 m 79 bassa m 75 media
m | 66 | bassa 167 | Altivole -VE E 02 m | 68 | alta

f 66 bassa T 67 bassa

141 | Cencenighe I-VE WS 07 m 85 alta T 65 bassa
f 62 media 168 | Crespano I-VE WS 02 f 57 media

m 67 bassa m 84 media

142 | Coi I-VE WS 07 m 78 bassa 169 | Valstagna I-VE BR/ 01 f 63 bassa
m ol alta DR m 63 bassa

143 | Astragal I-VE WS 07 m 71 bassa f 16 alta
m 73 media f 74 bassa

144 | Longarone I-VE WS 07 m 25 alta m 64 bassa
f 45 alta f 27 media

m 59 alta m 55 bassa

m | 58 | alta 170 | Asiago I-VE BR 01 f 54 | alta

m 68 alta m 62 media

m 73 alta f 50 alta

m 75 media m 65 alta

145 | Valle Agordina I-VE WS 07 m 71 media m 50 alta
m 81 media m 57 alta

f 64 bassa m 50 alta

f 34 alta m 32 media

f 81 bassa 171 | Arsiero I-VE LK 05 m 66 alta

146 | Gosaldo I-VE WS 07 m 88 bassa f 33 media
f 64 alta f 61 media

m 73 bassa f 31 alta

147 | Sospirolo I-VE WS 06 m 55 alta f 16 alta
f 91 bassa m 20 media

m 57 bassa m 28 media

m 60 media f 76 media

£ 59 | alta 172 | Valli del Pasubio I-VE LK 05 m 63 | media

148 | Belluno I-VE WS 07 m 61 alta f 69 bassa
m 67 bassa m 69 media

149 | S. Martino I-VE WS 07 f 82 bassa 173 | Recoaro I-VE LK 05 f 65 media
d’Alpago m 92 bassa m 64 media

m 74 bassa m 70 media

150 | Farra I-VE WS 07 m 81 bassa f 62 media
d’Alpago m 83 bassa m 52 alta

£ 82 | bassa 174 | Malcésine I-VE WS 04 m 74 | bassa

m 70 alta f 74 media

151 | Longhere I-VE WS 06 f 55 alta m 44 media
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no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz. no. loc. Stato espl. a.espl. S. et istruz.
174 | Malcesine I-VE WS 04 m 70 alta 200 | Ampezzo I-FR HB 01 f 63 bassa
175 | Castelletto I-VE WS 04 m 85 alta f 70 bassa
di Brenzone f 80 alta m 67 bassa
176 | S. Zeno I-VE AH 05 m 27 alta 201 | Tramonti di Sopra I-FR HB 03 f 95 bassa
f 36 alta f 59 media
m 50 media 202 | Claut I-FR HB 03 f 62 media
177 | Erbezzo I-VE AH 05 f 84 bassa m 68 alta
m 84 bassa m 55 media
m 90 media 203 | Cimolais I-FR HB 03 f 50 media
178 | Schio I-VE WS 04 m 64 media 204 | Erto I-FR HB 03 f 65 bassa
f 80 alta m 47 media
m 73 alta 205 | Barcis I-FR HB 03 f 25 media
179 | Calvene I-VE WS 04 m 43 alta m 53 media
f 58 media 206 | Poffabro I-FR HB 04 f 74 bassa
m 59 media f 81 media
180 | Villaverla I-VE WS 04 m 63 alta m 46 alta
m 77 media 207 | Meduno I-FR HB 02 m 25 alta
181 | Valrovina I-VE WS 02 m 59 bassa f 49 media
f 69 bassa m 31 media
m 81 bassa f 58 bassa
m 51 media f 56 media
182 | Bassano I I-VE WS 01 m 61 media m 52 media
f 57 alta 208 | Montereale I-FR HB 02 f 50 media
183 | Bassano II I-VE WS 02 m 65 media m 53 media
m 62 media f 62 media
184 | Friola I-VE WS 02 m 46 media 209 | Malnisio I-FR HB 02 f 63 bassa
m 64 media f 78 bassa
185 | Cittadella I-VE WS 02 f 63 media m 43 media
m 67 bassa f 34 media
f 63 bassa 210 | Tésis (Vivaro) I-FR HB 03 f 62 media
m 34 alta m 60 media
186 | Castelfranco I-VE WS 02 f 78 ignoto m 58 media
m 82 bassa m 57 media
m 62 media 211 | Budoia I-FR HB 03 m 60 alta
m 78 alta m 49 media
187 | Istrana I-VE WS 05 m 59 media m 56 alta
m 78 media f 47 media
m 83 media 212 | Sarone I-FR HB 03 f 63 media
f 58 media m 57 media
188 | Ponzano I-VE WS 05 m 65 alta 213 | Cordenons I-FR HB 02 f 63 media
m 80 alta 214 | Pordenone I-FR HB 04 m 84 media
f 69 media m hd alta
m 59 alta m 84 media
189 | Treviso I-VE WS 05 m 58 alta f 48 alta
m 75 alta 215 | Sacile I-FR HB 04 m 61 alta
m 85 alta 216 | Prata di I-FR TS 06 m 75 media
190 | Cavrie (S. Biagio) I-VE TS 06 m 66 media Pordenone f 68 bassa
m 64 media m 76 media
191 | S. Dona di Piave I-VE WS 02 f 64 media 217 | Azzano Décimo I-FR HB 04 f 75 media
f 58 ignoto m 69 media
m 69 media m 65 media
m 61 alta
192 | Torre di Mosto I-VE WS 02 m 62 bassa Abbreviazioni
m 4! bassa AA Alto Adige IA Ilaria Adami
m 68 bassa a.espl.  anno/i dell’esplorazione istr. istruzione
m 54 media AH Axel Heinemann LK Liza Klinger
f 42 alta alta alta (istruzione) LO Lombardia
193 | Concordia I-VE WS 03 m 66 media bassa  bassa (istruzione) loc. localita
Sagittaria m 33 bassa BR Brigitte Riihrlinger m maschile
f 56 media CH Svizzera media media (istruzione)
f o7 media DR Daniele Rando no. numero
m 72 media espl. esploratore/i PV Paul Videsott
m 74 bassa f femminile S. Sesso
194 | Portogruaro I-VE WS 03 f 59 media FJ Frank Jodl TR Trentino
m 02 media FR Friuli TS Tino Szekely
m 02 media GR Grigioni VE Veneto
195 Forni Avoltri I-FR TS 06 m 58 media HB He]ga Bohmer WS Walter Straufd
m 54 media I Ttalia
m 50 alta
196 | Pesariis I-FR TS 06 m 65 media Numero ed eta degli informatori
m 59 bassa numero ota
t 85 bassa assoluto media
i 60 | bassa womin 475 65,43
e Lnedla Jdonne 358 64,31
2 - mf;?a totale 833 64,97
197 | Sauris / Zahre L-FR WS 07 f 58 bassa Grado di istruzione degli informatori
m 74 media in cifre assolute in %
t 72 bassa ignoto | bassa | media alta ignoto bassa media alta
m 60 altz . __ R 53 )12 e 0,63 30,11 14,63 24,63
= 2? s Homim (su475) | (su475) | (su475) | (su 475)
198 | Forni di Sopra IFR iB 01 m | 50 | media donne 3 161 145 49 0,84 44,97 40,50 13,69
m 61 media (su 358) | (su358) | (su358) | (su 358)
m | 59 | media 0,72 36,49 42,86 19,93
199 Forni di Sotto I-FR HB 01 f 45 media totale 6 304 357 166 (su 833) (su 833) (su 833) (su 833)
m 55 media
200 | Ampezzo I-FR HB 01 m 7 bassa Svolgimento delle esplorazioni
anno 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007
localita esplorate 14 40 30 38 51 32 12 217 ]




XV

O ELENCO ALFABETICO DELLE LOCALITA ESPLORATE

loc. no. loc. no. loc. no. loc. no.
Ala 127 Conegliano 161 Monno 26 Schilpario 31
Alba / Delba 97 Cordenons 213 Montebelluna 166 Schio 178
Aldeno 124 Cortina d’Ampezzo / Anpezo | 92 Montereale 208 Scuol (CH) 3
Altivole 167 Corvara 90 Monzon / Moncion 99 Segonzano 112
Ampezzo 200 Costalta 129 Motta di Livenza 163 Selva 137
Anpezo / Cortina d’Ampezzo | 92 Crespano 168 Miistair (CH) 12 Selva / Sélva / Wolkenstein 88
Aprica 24 Creto 76 Neumarkt / Egna 61 Sélva / Selva / Wolkenstein | 88
Arabba / Reba 96 Darfo 35 Ornela / Ornella 95 Sernaglia 160
Arcade 165 Dasindo, Campo (Lomaso) 72 Ornella / Ornela 95 Sicina (Valfloriana) 111
Arco 80 Delba / Alba 97 Péio 54 Sondalo 18
Ardez (CH) 5 Edolo 25 Pesariis 196 Sospirolo 147
Arsiero 171 Egna / Neumarkt 61 Pescarzo 29 Spiazzo 70
Asiago 170 Enneberg / La Pli / 81 Pieve di Marebbe / La Pli / | 81 Sporminore 64
Astragal 143 Pieve di Marebbe Enneberg St. Christina / S. Cristina 87
Auronzo 131 Erbezzo 177 Pinzolo 69 St. Kassian / S. Ciascian / 91
Azzano Décimo 217 Erto 204 Poftabro 206 S. Cassiano
Bagolino 36 Falcade 140 Ponte di Legno 27 St. Leonhard / S. Linért / 85
Barcis 205 Farra d’Alpago 150 Ponzano 188 S. Leonardo
Bassano 1 182 Feltre 154 Pordenone 214 St. Martin in Thurn / 83
Bassano 11 183 Fierozzo / Florutz 114 Portogruaro 194 S. Martin de Tor /
Belluno 148 Florutz / Fierozzo 114 Poschiavo (CH) 20 S. Martino in Badia
Bibano 162 Folgaria 125 Pozzale 133 Sténico 71
Borghetto 128 Follina 159 Prata di Pordenone 216 Storo 7
Bormio 15 Fondo 49 Predazzo 103 Strigno 115
Brail (CH) 8 Fonzaso 155 Pufels / Bula / Bulla 86 Tarasp (CH) 4
Branzoll / Bronzolo 60 Forni Avoltri 195 Ragoli 73 Tavérnole 38
Breno 30 Forni di Sopra 198 Ramosch (CH) 2 Teglio (=San Rocco) 23
Bronzolo / Branzoll 60 Forni di Sotto 199 Reba / Arabba 96 Terzolas 57
Brusio 21 Forno 102 Recoaro 173 Tésero 104
Budoia 211 Friola 184 Rina / Welschellen 82 Tésis (Vivaro) 210
Bula / Bulla / Pufels 86 Gargnano 44 Riva 79 Tezze 117
Bulla / Bula / Pufels 86 Gosaldo 146 Rocca Pietore 138 Tiarno di Sotto 78
Cagno 52 Grosio 19 Romeno 51 Tione 74
Calfosch / Colfosco / 89 Iseo 40 Roncone 75 Tirano 22
Kolfuschg Isolaccia 14 Roveré della Luna 63 Torre di Mosto 192
Calvene 179 Istrana 187 Rovereto 126 Toscolano 43
Campitello / Ciampedel 98 Kolfuschg / Calfosch / 89 S. Bernardo di Rabbi 53 Tramonti di Sopra 201
Campo, Dasindo (Lomaso) 72 Colfosco S. Biagio (=Cavrie) 190 Transacqua 107
Canal S. Bovo 109 La Pli / Pieve di Marebbe / | 81 S. Cassiano / S. Ciascian / 91 Trento I 121
Caoria 110 Enneberg St. Kassian Trento 11 122
Carve (Mel) 152 La Val / La Valle / Wengen | 84 S. Ciascian / S. Cassiano / 91 Treviso 189
Casamazzagno 130 La Valle / La Val / Wengen | 84 St. Kassian Tschierv (CH) 10
Castelfondo 48 Lamon 156 S. Cristina / St. Christina 87 Tschlin (CH) 1
Castelfranco 186 Larcionei / Larzonei 94 S. Dona di Piave 191 Tuenno 38
Castelletto di Brenzone 175 Larzonei / Larcionei 94 S. Leonardo/ S. Linért / 85 Valbondione 32
Castello Tesino 116 Laste 139 St. Leonhard Valdobbiadene 158
Castione 33 Lavin (CH) 6 S. Linért / S. Leonardo / 85 Valfloriana (=Sicina) 111
Cavalese 105 Levico 119 St. Leonhard Valfurva 16
Cavrie (S. Biagio) 190 Limone 47 S. Maria (CH) 11 Valle Agordina 145
Cembra 113 Livigno 13 S. Martin de Tor / 83 Valle di Saviore 28
Cencenighe 141 Lomaso (=Campo, Dasindo) | 72 S. Martino in Badia / Valli del Pasubio 172
Cepina 17 Longarone 144 St. Martin in Thurn Valrovina 181
Cesiomaggiore 153 Longhere 151 S. Martino d’Alpago 149 Valstagna 169
Ciampedel / Campitello 98 Lorenzago 132 S. Martino di Castrozza 106 Vermiglio 55
Cibiana 134 Lovere 34 S. Martino in Badia / 83 Vervo 59
Cimolais 203 Lumezzane 41 S. Martin de Tor / Vesio 46
Cismon del Grappa 157 Lusern / Luserna 118 St. Martin in Thurn Vezzano 67
Cittadella 185 Luserna / Lusern 118 S. Michele all’Adige 66 Vich / Vigo di Fassa 100
Civezzano 120 Magasa 45 S. Vito 136 Vigo di Fassa / Vich 100
Claut 202 Malceésine 174 S. Zeno 176 Vigolo Vattaro 123
Cloz 50 Malnisio 209 Sabbio Chiese 42 Villaverla 180
Coi 142 Meduno 207 Sacile 215 Vinigo (Vodo) 135
Col / Colle S. Lucia 93 Mel (=Carve) 152 Sale Marasino 39 Vivaro (=Tésis) 210
Colfosco / Calfosch / 89 Mezzana 56 Salorno / Salurn 62 Vodo (=Vinigo) 135
Kolfuschg Mezzano 108 Salurn / Salorno 62 Welschellen / Rina 82
Colfrancui 164 Mezzocorona 65 San Rocco (Teglio) 23 Wengen / La Val / La Valle | 84
Colle S. Lucia / Col 93 Moena 101 Sarone 212 Wolkenstein / Sélva / Selva 88
Collio 37 Molveno 68 Sauris / Zahre 197 Zahre / Sauris 197
Concordia Sagittaria 193 Moncion / Monzon 99 S-chanf (CH) 9 Zernez (CH) 7




XVI

€ CONCORDANZA TRA LE LOCALITA DELL'Ab CON QUELLE DI AIS, ALI, ASLEF E ETTMAYER 1902

f;g)) loc. AD corrispondente con ng loc. AD corrispondente con
2 Ramosch AIS: 9 89 | Calfosch / Colfosco / Kolfuschg | AIS: 314; ALI: 209
5 Ardez AIS: 7 92 Cortina d’Ampezzo / Anpezo ATS: 316; ALI: 210
7 Zernez AIS: 19 93 | Col / Colle S. Lucia ALI: 223
11 S. Maria ATS: 29 96 | Reba / Arabba AIS: 315
13 Livigno ALI: 100 101 | Moena ALIL: 218
14 Isolaccia AIS: 209 103 | Predazzo AIS: 323
16 Valfurva ALI 101 109 | Canal S. Bovo ATS: 334; ALI: 233
18 | Sondalo ALI: 105 114 | Fierozzo / Florutz ALI: 231
19 Grosio AIS: 218 115 | Strigno ALI: 240
20 Poschiavo AIS: 58 121 | Trento I ALIL: 238
27 Ponte di Legno ALL 109; ETTMAYER: 77 122 | Trento II ALIL: 238
30 Breno AIS: 71; ETTMAYER: 74 126 | Rovereto ALIL: 245
31 Schilpario ALIL: 113 133 | Pozzale AIS: 317
36 Bagolino AIS: 249; ETTMAYER: 49 137 | Selva ALIL: 224
37 Collio ALIL: 120 138 | Rocca Pietore ALIL 222
39 Sale Marasino ALIL 119 140 | Falcade ALI 221
41 Lumezzane AIS: 258; ETTMAYER: 72 141 | Cencenighe AIS: 325
43 Toscolano AIS: 259 145 | Valle Agordina ALI: 235
44 Gargnano ETTMAYER: 66 146 | Gosaldo ALI: 234
47 Limone AIS: 248; ETTMAYER: 65 148 | Belluno ATS: 335; ALI: 236
48 Castelfondo AIS: 311; ALIL: 217; ETTMAYER: 154 | Feltre ALIL: 241
15
50 Cloz ALIL 216; ETTMAYER: 14 167 | Altivole ALI: 250
52 Cagno ETTMAYER: 20 172 | Valli del Pasubio ALI: 246
53 S. Bernardo di Rabbi ALIL: 213; ETTMAYER: 7 174 | Malcésine ALI: 243; ETTMAYER: 64
54 Peio AIS: 320, ALIL: 212; ETTMAYER: 181 | Valrovina ALIL: 249
4
55 Vermiglio ETTMAYER: 2 187 | Istrana AIS: 365
56 Mezzana ETTMAYER: 5 189 | Treviso ALIL: 263
57 Terzolas ETTMAYER: 8 195 | Forni Avoltri AIS: 318; ASLEF: 2
58 Tuenno AIS: 322 196 | Pesariis ALI: 300; ASLEF: 9a
67 | Vezzano ETTMAYER: 56 197 | Sauris / Zahre ASLEF: 16
68 Molveno ETTMAYER: 40 198 | Forni di Sopra ALI: 306; ASLEF: 22a
69 Pinzolo ETTMAYER: 32 199 | Forni di Sotto AIS: 327; ALI: 307; ASLEF: 23
70 Spiazzo ETTMAYER: 34 200 | Ampezzo ASLEF: 24
71 Sténico AIS: 331, ALIL: 237; ETTMAYER: 201 | Tramonti di Sopra ALI: 316; ASLEF: 41
38
72 Campo, Dasindo (Lomaso) ETTMAYER: 55 202 | Claut AIS: 326; ALIL: 314; ASLEF: 40
73 Ragoli ETTMAYER: 37 203 | Cimolais ASLEF: 39
74 | Tione ETTMAYER: 41 204 | Erto ALI: 313; ASLEF: 38
75 Roncone AIS: 340, ETTMAYER: 42 205 | Barcis ASLEF: 54
7 Storo ETTMAYER: 47 206 | Poffabro ALI: 315; ASLEF: 56a
78 Tiarno di Sotto AIS: 341; ETTMAYER: 50 207 | Meduno ASLEF: 57a
81 La Pli / Pieve di Marebbe / AIS: 305 210 | Tésis (Vivaro) ALI: 325; ASLEF: 92b
Enneberg 211 | Budoia ASLEF: 108
86 | Bula / Bulla / Pufels ALL 207 213 | Cordenons ALI: 336; ASLEF: 122
87 S. Cristina / St. Christina ALI: 208 215 | Sacile ALI: 335; ASLEF: 139a
88 | Sélva / Selva / Wolkenstein AIS: 312 217 | Azzano Décimo ALI: 345; ASLEF: 159

coincidenza numerica

AIS-AD 32/217 = 14,75 %
ALI-AD 47/217 = 21,66 %
ASLEF-AD 18/217 = 8,30 %
ETTMAYER 1902-AD | 26/217 — 11,98 %




851
860
862
869
872
874
887
892

906
912
918
923
925
934
945
970
993
1004

1043
1059

859
861
868
871
873
886
891
905

911
917
922
924
933
944
969
992
1003
1042

1058
1066

Mappae

Parte generale

Pollicultura

Apicoltura

Pascolo

Lavorazione del latte

Carro, giogo e finimenti

Gl alberi fruttiferi ed 1 frutti
La viticoltura e la vinificazione
L’orto ed il giardino, erbaggi e
legumi

La fienagione

Il prato ed il campo

I cereali e la loro coltivazione
Panieri

potere

Lavori femminili

Vestimento e calzatura
Aggettivi

volere

Brani di conversazione con
elementi morfo-sintattici
dare

stare



Leggenda

83: St. Martin in Thurn 91: St. Kassian
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corr. H. KNEIDL, conc. H. GOEBL (1996)

50 km



Comm.: I toponimi messi tra parentesi si riferiscono ai rispettivi comuni. Per ragioni di spazio, la 1@ H—

posizione dei numeri delle localita non corrisponde sempre alla realta geografica.
. . {J . o
A: Nomi ufficiali

delle localita esplorate
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.\_ Samnaun y
-
/ Leggenda
i . AH: Axel Heinemann TS: Tino Szekely
s (2005) i i BR: Brigitte Riihrlinger WS: Walter Strauf3
%> / . DR: Daniele Rando

S .
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AD-IT
B: Esploratori

esploratore (anno dell'esplorazione)
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Leggenda

3: la cabda do las ialinos 47: el gabiot de le galine
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) recintato che contiene la casetta delle
12: ialin’s galline"]

11: ialin’s

i ‘ b >4 " )
‘ 0 S
. / Lavin 5 la stdla da las ialinas 1

6 la maZungrd

79 la §1dla dey gilirids
1k a.Gallo

Ldi
Cang;no

al polingir 14

......

i

< 48 &l polindr

o . o i
49'el’ polindr

Q Fondo i

) .diS. Giustina
nol igé r
>

" 20 » A'di ge.
/" : 59 el p‘_),l'”%r Neumarkt/Egnaﬁ‘%
1 :,"’.:‘.-'

: . /___/—-* ©
55 el poler ; " el polinar 61

al polindr 64 "‘Salum"""“. l ({ ndr111
4 ; Mezz65 Ipolingyrno &

lombardo el polindrH
Cembra

e le galine 101;4

O Fierozzo
&/  Florutz

al pulinér ‘
/8
g

S
iner 73

L. di Malga o
Bissina - el pa

ol polindr123

Caldonazzo

\

- |
el bait de le gdiine, el pulingrj

, i 4

Lighi
Valvestino

175 el polingr

176 el polindr

corr. H. KNEIDL, conc. H. GOEBL (1996)

50 km



AD-IT
851: il pollaio

(la casa, non la stanga, dove dormono le galline)

AIS: 1138.
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AlD-JT

852: il pulcino

AIS: 1126 (il p. / i pulcini).
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Leggenda

12: pg’nas 124: mudadr le pitime [mudar si usa pil per
il baco da seta]

125: kanbidr le péne

137: pérde le péne, se peld

35: altri animali: ad es. cani, gatti]
42: detto anche di serpenti, ecc.]
45: refdrse [quando le galline sono pelate e

le penne nuove crescono] 172: fdre la muda (it.)
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corr. H. KNEIDL, conc. H. GOEBL (1996)
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AD-IT
853: fare la muda

(= mudare) (cambiare le penne; detto delle galline)

AlS: 517 (mudare / muda 3).
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Leggenda
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855: lo sterco dei polli

AlS: 1174 (lo st. del cavallo). ASLEF: 1034.
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Leggenda
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856: il guscio d'uovo

AIS: 1133. ALD-I: 835 (I'u. / le uova). ALI: 572. ETTMAYER: 192 (u.).
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Leggenda

. o
30: al spitha de mars ["puzza di marcio"] 149: al spuda da freskiy [odore normale]

5
35: hpﬁh«} de fial, al hpiih@ de mars 150: “I sa da freskiy [odore normale]
e . o
36: ¢l me soméa én nal(lib.) 151: %l sa da freskiy [odore tipico], al sa
42: le sposa kgme en fal|"puzza come da zlois [odore dell'uovo vecchio]
un uovo marcio"|

s
4 saiird da mafs 78: la spiisa de maré (m.) 159: al sa da freskiy [odore normale]

el i 5 163: [ e zlols
Tavin 5 saviird da mars (raro) ,,' 106: el puda de freskin s

112: el spusa da maré 167: da zlo$
133: al spuda da freskiy, al spuda da 173: sa da freski"

C
i
) 6 i saviird da mars

Z ‘ ) mar$ 180: el sa da zmdrso, el sa da freskin
/‘5’ "' Pidis 137: al stofa da mar$ [tipico dell'uovo anche sano]
140: el sptisa oa freskiy [mezzo marcio] 183: el sa gie z10s0
84piitse da ma 5 ) T
144: al sa da freskiy [odore tipico 186: el sa da zlgso
E f; iadin’Ota dell'uovo] 187: el spiisa da mdrso

NV

5 o . a

146: el spii9a de mar9, el sa da freskiy  188: el sa da spusa
[odore normale] 189: puzzolente, sgradevole], el spiisa da
147: al sa gla freskiy freskiy [odore neutro, tipico dell'uovo]

148: al sa oa freskiy [odore tipico
dell'uovo]
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-@ Florutz

el, sa da mars 67 ~ ‘ _
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Comm.: 11 significato delle risposte contenenti l'elemento di da freskin non corrisponde al 14@ II

concetto della questione; pare quindi che tali risposte poggino su un significato molto
L] ' ’
859: [L'uovo] ha odore di
mdrcio.

largo dell'espressione sa da freskin (ecc.).

AlS: 108 (un dente m.), 1616 (un ramo m.).
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& \_ Samnaun %
"Sem.d
/ Leggenda
o
% i aiidl ) 12: dfs, la mazdina (raro) 106: la kazdta de le dve
o ! 41: la kahéta de le anvide 119: el buziglo
¢ T 49: | alvedr (ital.) 144: dall'apicoltore"], al bod ["arnia fatta
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B i . / _ ) al
ischun Lp o‘galb\\(\o | 50: el buz da le au (all.) dalle api selvatiche"]

nS , . 160: el bod de le dve
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Susc )' /, 63: en bus de ag (lto.) 180: la kazéta de le dve
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an bugz de ao (all.)

el meldr, el bus de le dve [alveare
naturale]

68: el buz de le af (all.)
80: la kazota de le af
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4 64:
\

5
183: a kazéta de e dve
- 67

189: a kaséta de e dve
191: a kazéta de e dve

8!
s L

Eﬁiadin’Ota
/é)zlﬁpoval d fridl's

‘L . d. Gall

y

‘! C’alilgéno
lglvear, la baittha de li af M., 427y 0 G\ o e

.\. 5
Of, k

~ 48 &l bys dé‘leau
° 49 busddleau,

O Fondo ﬂ/

‘ i ?5

i : I/, -diS. Giustina F 2

y o l’ : / pa 58 en buS’*d do, el fao Lavo 1

deleaf—> >591 A|’: 0/, Hn)di N
l drma @it.), la kaseta r61 f :"

| alpe
/ ld..

Tirano s

231 vase? di au Mezz
lombardola\kazota da le got
L dritig ('. Cergbra

'A
a 3
24 7] relari y 8

O Fierozzo
-@ Florutz

$

vear, la kazota de le dve, -

{ 05 el bug da | aua 73 1211 dmity, @ koséta de le af
I
/" v Tione } : 122 ] alvedr.
LC;M/ \ ‘a¥gdia de W Al ¢l buzol de lesdve, — 119 N
.di Malga \ Qe Y
 Boazzo.” el buzol123 \" N

'\_ el bys da le dve5

I
!
\ i

a kaséta de le%?‘do"azzo ===
! :

, A

la kdsa de le af 1

Luserna f .~
Lusemo o

\

175 el ba_z"'dg le d

.o Ve

176 | drnia A

corr. H. KNEIDL, conc. H. GOEBL (1996)

50 km



AlD-IT
860: l'arnia =/
(l'alveare)

AlS: 1157. ALD-I: 37 (I'ape / le api). ASLEF: 1143.
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Leggenda

s
36: 0 capdda na guei [lib., "ho preso un 175: la m a bekd
pungiglione"] 186: a me ga bekd
78: al m a bekd 188: a me ga spuncd

119: la m a sponzésto
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AlD-JT

861: [L'ape] mi ha punto.

AlS: 123 (ha), 385 (che ha freddo).
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